AN S W e A 1R O AR AR O 1) 5 45 5 1Y)

T ph e E A

H7H (Randy LaPolla) & ARE PR 418 5 5. AR ASCEB e+, Dhfig
BEFIRNEEAERAYZ —. B 20 4 80 FAALLK, P PUEM T EHEEA
W2 DHRIRE S WO A LIRS R oTik, FN, M iE M. RiE s, iE
B, FEE S . ORIE S . RS T SR IR B, JCHIDOE
e MR, HIEE. GERR) BISTESEIT RRZIEE, MWamsl. 3 2005 4
AR EBE W R JHEEdR ok, PUME B0 TR AR A
e, Rt ARG AR vk . S 57, LUBCRT 73 SR Bl PR 55 5%
LR B EZ R

DA IR FE R RGN RI T, EEAR. 1955 HATEEANL ., AR
TAHLIM KBS (SUNY Stony  Brook) FETM BT s, T 50048, UARE
I, P s B e Ze SCRR R ST, DR T 51 AR B A AR B A R, A T RERE IR
TR CERI I E, B AR N B R B 1 SR S, DRI R B RO SR AU
1976 KRB J LGS — kAR EBIL S . BRZEUFENRKIF SRS TS
B3, N EOR )i 2 A R E R R E R R . SRR s, kS e —E
AR E AT E, FAEREEKNEER. ERNMFEREETEKERNREZ
—, R EHIGE . R A B A R SE FE I . 19804 B AL fE At
5 R KV S B S R SOE M, JE R B R R R B R G, —
FEJE T 1981 LB A R S it b s KE R L RWES Tk B KIER oA T
BIEE Y. PEABRGEES S st, W, S530EFR. FEADHBREES
WL T A2 %

FEAER M, Br 7L EIERE A #a A QDGR DOEL. RDUE.
S VAT BRI E . RIS LR AN, AL R IE R
INEIT S BRIROCBER SR 4 WD BRIRE 5 220 50K Al L H R« DURE R ™
URo XTTIRDASGREE ST 522 M A REN, 512 S5 A0 b [ /D B RS 5 WF T

19834F, WP E G, FSREMMKZEATEH 31 (UC Berkeley) BUEEIEFH
A, MM SRR (James A. Matisoff) ##%. FLJG#F%Z. Robert Van Valin
##%. Johanna Nichols ¥#%%E, LIEMADGRIE. PLIEEF S, HERMY. B
PR, JFESSHERYIR Joseph Greenberg R 2FiE S I5A2%, FEMKFIEBIANRT
BHREHIE M H RN . A2 R N IR X Ry s /A% (Regional Oral
History Office) ZZFEHURHIINARIISE, LB oAEMTTHL /. FIbiEgRE 2 2
EEHEXE, G558k PRAEZURANSKIU N ZER, FHIAHE
A REF AR, T H RS A N N SR . 19904 28 3536 B N K =441
WAl AL, WICBHAN Grammatical Relations in Chinese: Synchronic
and Diachronic Considerations (IS 53t MAEREDGERIEERR) . fh)H
TR SCRIT T Ath 2 9 RAEE S 850 M MRS E E TV, U RAEDOEEE R A AE
Jria @ b, WAEJCH R

Vo, R NRAEF S FEWE KR IERE A T E L S EBUG S o E#EAL.
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19904 - Fall 5, JefaRERT- G v e 78 e 7 S8 S B 7T B (1990-1996;
e LB R s — A AR NI E 51D BT RFHIE S 2 SRR R (1996-2004);
KRR B0 KRG 5 AU EHZ (2004-2012; BTN KA KRB S I FHH,
2008-20104F e 2B A0 K221 5 R AL A0 s o0 AT o BT I B e B T oK+
(Nanyang Technological University)iBE S5 ZESMARITET LR, TFERIE
S,

P 75 5 00 B I E RN T A BIAT N CL R N84T N BN SN T R
HARZR . MINNES R MR, WEEBRAT XA A RN CAE S AR B4k 77 5,
BRUNAFNE & RO E BT, PHREMIES 2o, —HES D THARE
MBS IR, 5K DA IHE = AR ok o E 8 R 22 FE R B I ENRGE R L, 37
KIATHHE S HKMAAR (LaPolla 2021a). ZAERFRLL I EA N OMIES
M, BAHHE 5 2R EF R R RS . B S WS ERCHEN . RENE S PiE R
IREN R RSO R SR T H ORI A, FIRE T R . DURA S i
ZERMFEARRIR G M A

(—) BUEHT

BB T AU SE S S POE R BV R R MY 2] MHDGE R E—H
RSB POEMIE AR, B THEEREAARE? BEAMBEIXLRE? MMMESE
IRNIX2ANF], ENER AT DL SR ER ANV @, ARV EE B4 2 RILEE AR G fEhd,
MAMENERAEE BN ZRER. WEAAR S, &R RN A4 R
EE BN 7 iZAZFRIT N (communicative act—HAEZIES, HA—E). BEMW
KRR T L3007 HENE R, AN ERE 5 M UE 2 A 1 ASTE $1 20560 7 HEd it
PRIV, WASIEE 5 092 A e 294 R P55 AT i LR — ANk 1l , 22 57l
TESI 2R 2977 3 (LaPolla 20155 Z-Hh, & E&41 2002). &5 S ULUEE T
RAETT SR I, T AE 2 2 B DO B I 27 S AR v = B BEE BT X I IRV E A2
M L POE B UETE, R B SIS BOE BT S I SR 2 T ) SR B A BE 2 R 1 95 1E 1Y
77 RIEE IMEREERTIE RS S A Il %, BN HE S P28 (B4 H 2005,
LaPolla 2009b) . HHEH BT FIIME: BEEIFES, E 17 ME O B4 L3185
2] B WAE vl 00 BT IR, R EESE O SR FE R E S B 2 I8 21

HLAE 80 HEARS " kB 4 B B KB 4 1B A S K 5 DO SEBR R VAR S, AT
. X 2RSS AR R A 1R 5 AR R H R N2 — R, BRI R
BWES A RFERA)EErE, mEVCATEERAECE RN (alignment types): “
BLE” (accusative alignment) 1 “fEFHACE” (ergative alignment). {HU1H]3E S5 E4
ERFPZ . RATnAE#R . BBOMEBE R RES], DOERIOE TR MAHLSENA—FE, A
AeE H AL RV B DGE . (I B F 8RR A G R, DL U A FE kIR
ATl A R 15 ) 240 W 2 PR P i 2 1 T L AT UM 8 (LaPolla 2021c) , ACHLAEIL
i B 2R A B2 IIX R 20, RIPOE R A SR P 24 F B (RER A 5
WANERFRD . BESR I, U2 TR EZEHL RN 204 ? P kIt
BT, POER AT E 8RR AR, 1 B A0 2 BOHBEZ TR, M DOE IR
AR R 3R 25 B4, BRI ILAESN IR AT 8 o vl 6 & AR E R, R ILAE ) 1]
Ja U TEE SRR IR T . B A AR R i g AR B 1A S A 2R R A
w R T ORE T CBRRT, T A S AR AR AT DL A 3 R IR R ) 1Y



A, W “(E8) BEBIET AR, HAahiyzt—FEa] DLRAE 545 8 5 R AR
RIZR A2 E3n 7 “HRcE” (no alignment) HIZEA! (LaPolla 1988a-b. 1990,
1993, 1995a. 2006a. 2009a. 2017a-b; Z{_#h. #FEFHi 2005; LaPolla & Poa 2006).

i 7 AJVEIC R, 5 A DA S A R B ) AR DR SR . IR TR S R
N R B AT A WG S A B e iR, (HH AR BRAREREOR A R i 02,
BURFRATIAE Y o dg =UME S, B “ARAJRESY, SR Jea 7. “ BB , HEmE X
)22 B PR BB I Bk . B 2 B sk A S, BRI SR 28 ya s, T i %e
PRERHUR UL, iR E R B A BARThRE (LaPolla 2013) . 254 A A
WIRPUERFAEMATE “RATH” , YONEREIRGE RBF R TAERA—FE, FN
HLC IR AN — B A2 A O IR B R B T, ST AR 3 - 1 FH ¢ R AN Rl ] 1Y
FEGER . XY R T RATNIE S 85K 5N, BERM =0 E R “
M= 2R T H)RH0”  (LaPolla 2017d) .

(=) BRRUTEE

BACH N NTE SRR BN S T B S . 1B S R ST A A Y, TR
VTEX AT RS BRI, Rk S A HERNE S WHE 5 TR, At 2
HFREESHER, MBAN AT HEEE S A ihr ERESHEHN G
(conventionalization), XMEN EJBLRIAR, EER- ANRELEEEALREF,
5 BRRUCE IR HED 15 BALIEH IR BRAT s X — I FE IR A, IR, W RIIE S
REEBAAR G, &P BT AL e 2 e B . X B2 i iHiiE S EaR
(RIAS T IEE AR S 38 5 5 5] R R A . R, EHHTIE SO ICNT, Bi%4s & ) 0 iE
B AECR T AR RE S 2R SR AR SRR DL S 1 5 4 A 2 R S AR 3 i 7 =X B
WA RS, B, BTV R B S T B E . i, B Bl
RS RN, TR MAZA DRI, D AA T E (B i 2006, 2020),

W FCIE S R R, B2 5] Ul R I sh A 50 EEOR R DLIR, B i
ST HEP/NY: (EEE) AT P s RS B AR DU E R1E S MBS R4t
RIBFEBR R, mHR AR T #IOEE R HARPEICESEN; 8k 86 RIKE
BEDI S EBE/ XML S . R (BEERESMD. 1B LB 18 k2
RN RIE RIE S RS AR E (LaPolla 200la. 2010c. 2013b. 2017e. 2019a.
2021b; P . A 2007). b DUE B S5 BRIV R AR RS R UG SORE 21 UTE 2B
RPGE FE ) 2484 (LaPolla 2019b). ZEBF 5T 28R 2 AEL A ) 2R AT, 1915
RIS TAMERNZHTE T AL R R, BZNHE T EAREERS, Kt
B B T ARG R AR U, INNIBE S AMEE M E TR — KRG, KA
AR RVERE . T HIRA BEE S RVERE . BR80T IR A AN A Y vk
th, (BZ 04 R BT EEAL A AN A, i

MR A 2 i W) TAE 2 — (2t AT B85 5 A I bR AR, 78 ATt A7 18 5 R A
FLEAFTEW; . 34T PLE S in) L, A2 R O AN — o BT DL B SRR VR )
R IR R, A AIAE 2016 4F K 2017 FETRBFEZOTIY) Linguistic Typology
ERFETHCHM A (LaPolla 2016, 2017c; %3 %F LaPolla 2002). fhFikTib2
R EHAANE S B 22 L b, #NZ G A DT HARER R BT 2L AE S FSL. 7
I, INEREAE S A R, N ETEE ARG N H B, AR R MES
ETE a2 E R IARL ARG sRAT B . N T BRI SN A A 0, FEREER



TC R A ARTE 28, JF HAR VRN LT, R B 3E N iZbric & e st A ThRg . B3k
N, TS B LA, #N 1% S S e R AE IS N, B EDR[ANE 5 B R R AT
BAEEH ., PG NIES BISEPRULEA &8 T 8L, L, BAVEMESE S LR 1
X GWNAZRAAFEFT W “UiiE”, RO IEERE RIS S FLhr sz
(frequent patterns), [FIRHEASEE F AT S0 H AL IR R 2% gt 25, SR 5 Al
BBt . BRI, R TIRA E RET WUREE I R AR R SRR
SR KR GE S 2R, X ERAENT RS B Emh.

TEMOE 5 W U B BN NN % 2 07 T 75 &G S 8 AR 218 5 SRR RN
B S AR, SHE 5 R R AT RE R AT . AF DL 220 A O [F1E = 1B
WE 7, AT AR SR A ERS (LaPolla 1994, 1995b. 2004) . KW (LaPolla.
Kratochvil. Coupe 2011; LaPolla 2011) . AFARIA @ AIHEERZ (LaPolla 2005)
SO VRN AT, BB R X 7R AE a5 (LaPolla 2003; Aikhenvald & LaPolla 2007
Tournadre & LaPolla 2014). jEk4ii& I AFFRE (LaPolla 1992b. 1994, 2010a)
ARl A ARid (LaPolla 1996, BTHh. #6440 1996) LR DUGEIE RiE S H B4
/NS (LaPolla 2017d) A KREE TR, CALAER 118 2 i iE i)
R, EER N R ER, R ER S EREIL LT HE, USE50EE
A FEAE H A X R, R IR T S p 2 B R A A A AR
HEF A 55 A B AR S 2 2R, B Iv P E. M3t 18 5 R IR E LT
20T, MEIESHSL, SHEIESHEY, BS54SR 7 .

(=) 1EFRBIHFTHI AR K ]

LR, fEBARE FIE T R @A AR L, B —EXF SVO. SOV, VoS EES
Hykr o E L (LaPolla 2002, LaPolla & Poa 2006) , JUHNHNAEIXFER A HAE 1
“EE” MEE, BEINAREITER. AXRRX ST HAEEE S X BT
(1968), E UM (1979) KB E—2, A RNIAE R T -8 & (Topic—comment) B ()15 =
(LaPolla 1990, 1995a. 2009a, 2017a-b; F{ . #&FE#] 2005, LaPolla & Poa
2006) o PUIE AT EILHIE P 2 S B A5 M) 20 3E 5 SV0iE P A 20 B AL ER PG PR RIE,
o BINGE A R e B AE 30 K] (causation) 7843 THEH K 2. OB SEPRIIE F#

EENiAZ 5.7 BAHW A —FMIESIETF R LY EEAE BRI B, R
B OSVO EPIEH T O, (X AE TN AR S R — 5 T RN T AR R AE VR R,
H—T RN T e/ MIFEEIES (grammatical mood) , A H A2 fa B B % 2k M o
JE 7 H ) B (LaPolla & Poa 2006) . Hiif i ANAEAE[E € MG, SVOIEF E s 2
T R CA_E SR B EVE H 1, T A F R R E B VE R REGE R B F . BN
BB AR S NP R (A/S) R E T30 2 80 ; RN R 23 (0) A
JE BT AN E, BrbAaf LU SV0 SRULBHSEE FE PR . HA2 “S” F1 “0” &
TEESTE S R A B el . i e By 18 (pd 5508 e, @AT T IR =8 ) i
Z P A AE — BV B A (pivot) 2R, 4B 7 — W (AESR I ) & /Na) 118
WA B, PR RS RALE e AR BCE R R H e, [ BE AZ FE BRI B e
I RS RIHZ) (LaPolla 2019¢) o B RHITE BEAIRASIE MG DOE I HE LLE FH R PR il
7, AR TR TR P 5 7 AN A T 8B T BR PGB FEAZ



B2, BAHUCHER “SOV” 83 “SV0” X FEIE S I AUA K — DAk 2 itk o
7 T Th, BOSRERNE 5878 5 S T IR A BT A . (HR2IX IR R 5]
DA 1 5 FLBLRO R REE, T2 52 th V8 5 WF FCH AL 10 5 1 5 I it B 12 ™ A% HL 4R B0 2240
BRI PR R EEMEN . 155 ARt fIEEIL R s, BRI
F HRAZH ) H R AT RE 2 AHIE Y, £ 45 I SR A0 0 25 558 b i 20 A 2 B R
IR . RARECE B 1R T RE, LATE R AN T RE T4 5 SCH AR A 0l TR — e i i,
[Fi A s T LABE G R B4 DAL R 1) 288 i) R

(M0 B Fidxk S HEF

T CSRON B U R AT S T AR, SRAL I L RO T A BRI E ,
OISR T ISR HE A . P BT 2007; #RE. P, B 2009)
FBLL “S 553 ” (participant observer) A EEAE B 15 R X E#EATI0R
S YR A, 9 RO A 3 Nz AR — B BB RN E S AR X, 2 53 H s HE N H
WAE T, 1E H ARE S I R W E 9E6 T 7T s S A . REERR T EEK
56 SE bR B BTG VE M R G, A BETE S I AT B R B A 9N, 3t — 25 18 2 B A W ) 2
[, AT F R AT A S o 78R 2 I R B 12 R et O (s B R 10 592, (R el DGR —
el TR, oK A 2, 8. BES| 3R E S1E N RER TR
A, FIREF e A S TAE. Fra T A S TAE# N 1Z%2E T KR8 B SLiE Rl 4
fif b A FH B 128 H bR A B 5 VR 9mA T —ME S YalE UL T HBE b, B2 S
T 55 35 A& B ) ) — Lo B B BE B SR R A S LR RR . ANFRNE ST E X 5 AR
AN FI S AR, AR FER A2 LM T/ E MBS, X
WRAR . BIRHERSE RN, DAMEAER S AR mT DUE I W @ 50— H a1
RN IZEIES —HSHiIEE. L ERKR SR, fE8S R R AR, H
A 202, AT RE AR AR 22 M A B BT . B S5 B & 1F
5T RIESHFIEE, OFEKREIERANAICER, M—% & (LaPolla & Huang 2003,
2004, 2007; LaPolla 2003a-c, 2011, 2017f; LaPolla & Poa 2003), Jfids% 1 HH
BN O IER S A SRR R HIEE (i), 4 1 H HEE - 958 - 4i f 17 17
(LaPolla & Sangdong 2015). KjmiEAE (LaPolla & Poa 2001) BLA A b i AN
HIFER 2= (B, 2% 1996a; LaPolla 1987, 1996, 2000, 2001b, 2003d,
2006b, 2008a-b, 2010a, 2010b, 2011, 2017g-h).

(1) PRI 2R A 5 RO E s

BT 4596 F E S W00, 3 DUk, B 218 5 RO TE BE T 4N
W LR, 755 75 0B = R B LS A I EE, A T s s S i 2 Bk
L FR ) R,

LA P VRS S AR Sl

FLAE 1992 4F, BMCHEL (1992a) MRILEANIEEIES S 95 Mol {EMiEERHS, HHE
TRHEBEMBEZEH L, KIEF 11 FE S AR LRz E bRl ; mE 20 Fh
fEEA T FIRESRNE S, TR WiF N8, #— Bt br 2 5 Roh, 7 64 P
AVEGAE T, B IR H ) 52 S8 B A ER U /N R ) E AR B S 3 AR (A
Dryer (1986) AN N X Fhbric £ A)VER R B “ FEEiEIIC” (Primary Object
Marking) ; 1 %7 A2 M DU A N IX B BRI AE B 20 5 R 5 PN T ol 5 X, FH BLr #E s
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FHHE MR FEE, FUICE ARy “HEitsE” Fri, dE— 0 1 H A X RS 1 bR
TOSE R R T R AR ek S 2 T35 VR R R . HILAE NE T A, B A
S EEATIRAWE 7T G, BT R I, SR A e A0 NAZ AU R R TR SIS S
B2 Ut SR AR AN T A — AN E HBEVE R RN RS, XA R G B IE SCRNE F U)ok
PR R, AMFEEEE L EERR. ZJa, N TR AR TS N 546 8 40 V8 /2 S A%
FRiCi @b, 2T 151 FRAIiERIE S &7 5 PRGSO m A =0, 2
(1995b) SAEAS bRICAE SN E B X L A BB S T 552, g5 ROk “TEi4m
ER B/ DIEER AR AERARIC  REGEAMEE RS (SyE R mAEE e . 3k
REGbRCAERP, 5 CAEER bRid BE REERThEE, tRD a0 /N a) d A7 78 B AN
TEREFH RGO, JE R G RER AR C AT DU 2T R U ThAE . XA bid R A tLTh g
HA A IR, B2 Ul e A RIRATFRE T E X0 Ve . BT IXFAH 2 M,
HENA GEEARC” mAL AER RMEGHE T BN WUk Ar R R R R AR
FEARIC U BE S 5 4%, DR DR Bl o 70 T B ) B s U The b, db B S 1 SCRIAE B O T
g2 2. g SEhmiB Rl ih X L s i =0Us, S A ik A R % IR
BRAERE AR IE AT AR B LUB0E S S R . X RIS Benedict 1972 4FHM
X R (RS ISR R R A DORGE I — 307 A& . thah, F{ i
W25, R 2% R B R0 bRl B AR R R U IE A AR E R T R R
(1995¢), KMIEA FHHERBIEREZE: —KETOE, RERNIEEHEREM
AT E R E B—FETMAERE, KERNTE, PRiE. S bs S5 7 1E
bR,

2. JERANE T ) B . NFRACIA A 55 205 HE B U X )

KAV Z BRI R AR U Je, 18 235 O A T A R S R RIS B
B G P, H R SR O e ) PL AR, St NAZ AR P8 A [F) 38 S AEAN BT 18
P4 (LaPolla 2011; LaPolla, Kratochvil & Coupe 2011; Kratochvil, LaPolla
& Coupe 2011) XF MW FT, v 2859 . RMEAEAFIE 5 I RAE 2 — FEvh b Bl
2, ERFEFMR . HTES BRI S, mAE A, 1 & 21514k
Pgs R, R i i U 5, BPE—iE 5 AR LR 2 & BE &Y
Pe. DLHBEERZEE RG], KoY HAE S N RGP C IR EAE, — 2 E sz
BT LVERRAE, HEEE R L ERRC L BE R N R A, it Lt —20F H, T
FEAIYE S, AN FRIE S A ROZILE] B CMA PAEZE Rt A7 R RE, [t B >R e
A VEE PR N AZ S B AN E . 78 3 AN U A sk i i N FRAC IR )AL FE AT HEFR
X7 B, B4 (LaPolla 2005) Giit T 170 Flsk4mis AFRCR RSN, Hd 69
FE S A S — AEROFEAMHR WX A, 540 18 FBE SRS — AR
X B G AR . 7B AFRACIAA HER A BN X A R, @5 8D Frid HiBR
X 50 0 Jr i R AT, Anic i FERR R e T 4E 2, (B2 TR EX AR R
SR 0 N, PRIt A B AL 900 281 DR 4 S A 7

Ak, BIRAZE DL BV 1R A0 R s -
P, R, 2018, PURIEWE LIS AN ——TU R IL 8BS & L ERITIRZ “%
LB (B BEREEHRD) 31.3: 39-47,

T, e, ERHE. 2021, MWDIREALA B DOEW G TRE——F XIE S H X P2
Hi (Randy J. LaPolla) Viik=x. (EHiE= =T,
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k. 2019, [AEFARD MR LR CF B T 2B Ak (T it
%) ) 2019.6: 72-77, 84.
Randy J. LaPolla I 7 : randylapolla.info (personal.ntu.edu.sg/randylapolla/)

2% Hx
HURIE, Bt TR, 2009, (BB A 5 ¥ RN L 5D, ot Kk
it

DM, 2005, 25 35 5 GRS RO, (P E BRSUE AT 2 SCE ) R
PR, 50-57). |7 M @ BER A Rt

DM, 2006, Proliifi s A S 2R CIEstUR A543 43.2: 27-30.

DM, 2007, 5 RAE [ DPREN S AIRILE FROIE S A, GES ¥R A) 36: 42-56.

DM, 2010 FFRRAGHIGEME . (BT FIRNA) 41:1-14.

DM, 2020, POHLiEE A 1S RAAANE S ey, COURTE ) 25 12 10,

DM, WA, 2002, {5 SARIEMIVER S SO AE SV A R, (hETE SO 2002.3: 203-
209,

DM WEEH . 2005, SRS ARSI NI DUR R Fr RS2, CRE R S5 RS LT IE ) (TR
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